9000GN AUTO-INDEXING SHOTSHELL RELOADER - 9000GN
PROGRESSIVE SHOTSHELL PRESS 20GA 2-3/4"

The 9000GN has all the innovative features found on the 8567N Grabber, plus
automatic indexing and finished-shell ejection for quicker and easier reloading.
Dropping the primer into the reprime station no longer requires operator “feel”.
The 9000GN requires only a minimal adjustment from low to high brass domestic
shells and shells can be removed for inspection from any station. MEC'’s
revolutionary Auto-Dex automatically moves the shells through each reloading
stage by simply returning the handle to the top of its stroke. Accurately resized
shells are achieved with each stroke.

Attributes

Name: 9000GN PROGRESSIVE SHOTSHELL PRESS 20GA 2-3/4"
Manufacturer: MEC RELOADING

Product no.: 749010698

Mfr. No.: 9000GN20

Gauge: 20 Gauge

Delivery weight: 3.629kg

Shipping height: 610mm

Shipping width: 305mm

Shipping length: 406mm

UPC: 098489029131

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den 9000GN AUTOINDEXING
SHOTSHELL RELOADER

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des 9000GN AUTOINDEXING SHOTSHELL RELOADER von MEC
RELOADING. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstdndig gelesen haben, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustéandigen Behorden.

Informieren Sie sich tber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie das
Produkt verwenden.

® Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

® Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien, die Sie bendtigen, in Reichweite, um unnétige Bewegungen zu
vermeiden.

®* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mude oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt auf einer stabilen und ebenen Flache steht, um ein Umkippen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und ordentlich ist.

Platzieren Sie die Maschine auf einer stabilen, ebenen Flache.

Befestigen Sie die Maschine gemaf den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Uberprifen Sie alle Verbindungen auf Festigkeit und Sicherheit.

2. Benutzung

Befolgen Sie die Schritte in der Bedienungsanleitung, um das Produkt korrekt zu bedienen.
Setzen Sie die Zundhutchen in die NachladeStation ein, ohne UberméaRigen Druck auszuiiben.
Achten Sie darauf, dass die Hilsen korrekt eingesetzt sind, bevor Sie die Maschine betatigen.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Materialien und Zubehorteile.

Uberwachen Sie den Vorgang, wahrend die Maschine l4uft, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgeman funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemar recycelt oder entsorgt werden.
® |nformieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsstellen in lhrer Néhe, falls erforderlich.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung zu Ilhrem Produkt stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung.
Bitte konsultieren Sie die Bedienungsanleitung oder die Website des Herstellers flr weitere Informationen.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres
und effektives Nachladen mit Ihrem 9000GN AUTOINDEXING SHOTSHELL RELOADER zu gewabhrleisten.



9000GN Autolndexing Shotshell Reloader Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the 9000GN Autolndexing Shotshell Reloader. This guide provides essential safety
instructions to ensure your safe use of the product. Please read and understand all safety guidelines before using the
reloader.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Keep the reloader out of reach of children and vulnerable individuals.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, while operating the reloader.
Regularly inspect the reloader for any signs of damage or wear before use.

Do not modify the reloader or use any unauthorized accessories.

Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® Risk of injury from moving parts during operation.
® Risk of eye injury from ejected shells or debris.
® Risk of burns from heated components.

® Avoiding Hazards:

Always keep hands and clothing clear of moving parts.

Ensure the reloader is on a stable surface to prevent tipping.

Do not operate the reloader while under the influence of alcohol or drugs.

Use the reloader in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or fumes.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by individuals aged 18 and older.
® Ensure that younger users are supervised by a responsible adult at all times.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

1. Place the reloader on a sturdy, flat surface.
2. Ensure all components are securely fastened according to the manufacturer's instructions.
3. Connect the primer and powder systems as per the user manual.

® Usage:

Before starting, ensure all safety precautions are observed.

Load the primer into the reprime station carefully, avoiding direct contact with the primer.
Place the shotshell into the appropriate station.

Pull the handle smoothly to cycle the reloader, allowing the AutoDex feature to function.
Inspect the finished shells for any defects before use.

After reloading, remove any unused components and clean the reloader.

ok wNE

Disposal Instructions



® Dispose of any used or defective components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of hazardous materials in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for proper disposal methods of reloading components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and operation of the 9000GN Autolndexing Shotshell Reloader,
please refer to the manufacturer’s contact information provided in the product packaging or user manual.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy your reloading experience
with the 9000GN!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Bienvenido al manual de seguridad del 9000GN AUTOINDEXING SHOTSHELL RELOADER. Este producto esta
disefiado para facilitar el recargado de cartuchos de escopeta de forma segura y eficiente. Es importante que leas y
sigas todas las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz del equipo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstaculos.

Utiliza siempre el equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
No uses el producto si estas cansado o bajo la influencia de alcohol o drogas.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® Peligro de lesiones por partes méviles durante el funcionamiento.
® Riesgo de explosién o incendio si se utilizan componentes defectuosos.
® Posibilidad de lesiones por mal uso o manejo inadecuado.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:

Asegurate de que todas las partes estén bien ensambladas antes de usar el equipo.

Nunca introduzcas las manos en el area de recarga mientras el equipo esté en funcionamiento.
Verifica que los cartuchos sean del tipo y calibre correctos antes de cargarlos.

No uses el producto en condiciones hiimedas o mojadas.

Evita el contacto con materiales inflamables durante el uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Coloca el 9000GN en una superficie plana y estable.
® Asegurate de que el equipo esté bien fijado y no se mueva durante el uso.
® Conecta el sistema de alimentacion de cartuchos segun las instrucciones del fabricante.

2. Uso:

® Coloca el fulminante en la estacién de recarga segun las instrucciones.

® Asegurate de que el cartucho esté correctamente alineado antes de proceder con el recargado.

® Usa la palanca para iniciar el proceso de recarga. La indexacién automatica movera el cartucho a la
siguiente etapa.

® |nspecciona los cartuchos después de cada ciclo para asegurarte de que estén correctamente
recargados.

® Al finalizar, apaga el equipo y limpia el area de trabajo.

Instrucciones de Eliminacién

® No deseches el producto de manera inapropiada. Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de
equipos electronicos y materiales peligrosos.
® Sj el producto ya no es funcional, considera reciclarlo o llevarlo a un centro de recoleccién adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Si necesitas mas ayuda o tienes preguntas sobre el uso seguro del 9000GN AUTOINDEXING SHOTSHELL
RELOADER, consulta con un distribuidor autorizado o visita el sitio web del fabricante para obtener mas
informacion.

Recuerda: la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de una experiencia de recarga
segura y eficiente.



Guide de Sécurité pour le 9000GN AUTOINDEXING
SHOTSHELL RELOADER

Introduction

Merci d'avoir choisi le 9000GN AUTOINDEXING SHOTSHELL RELOADER de MEC RELOADING. Ce guide de
sécurité a été congu pour vous aider a utiliser votre reloader en toute sécurité et conformément aux réglementations
de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le reloader est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez pas le reloader a la portée des enfants.

® Avant d'utiliser le reloader, vérifiez qu'il est en bon état et que toutes les pieces sont correctement
assemblées.

®* Ne modifiez pas le reloader ou ses composants. Toute modification peut entrainer des risques pour la
Sécurité.

® Utilisez le reloader uniquement dans un environnement sec et bien ventilé.

Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez le reloader.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais tenter de recharger des cartouches endommagées ou défectueuses.

Assurezvous que le reloader est correctement réglé avant de commencer le rechargement.

Ne surchargez pas le reloader avec des cartouches. Suivez les instructions de capacité du fabricant.

Ne placez jamais vos mains ou vos vétements prés des zones mobiles du reloader pendant son
fonctionnement.

® En cas de blocage, arrétez immédiatement le reloader et suivez les instructions pour résoudre le probleme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Placez le reloader sur une surface stable et plane.
® Fixezle si nécessaire pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.
® Assurezvous que toutes les piéces sont correctement assemblées selon le manuel d'utilisation.

2. Utilisation

Insérez la amorce dans la station de reamorcage.

Chargez les composants nécessaires (balle, poudre, etc.) dans les stations appropriées.

Tirez la poignée vers le haut pour commencer le processus d'indexation automatique.

Vérifiez régulierement les cartouches pour vous assurer qu'elles sont correctement rechargées.
Une fois le rechargement terminé, retirez les cartouches finies avec précaution.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le reloader a la poubelle. Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des
équipements électroniques et des déchets dangereux.
® Démontez le reloader si nécessaire, en suivant les instructions du fabricant pour le recyclage des piéces.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre reloader, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter le service client de MEC RELOADING.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience de rechargement sire et efficace.
Merci de votre attention et bonne utilisation du 9000GN AUTOINDEXING SHOTSHELL RELOADER.



Istruzioni di Sicurezza per il 9000GN AUTOINDEXING
SHOTSHELL RELOADER

Introduzione

Grazie per aver scelto il 9000GN AUTOINDEXING SHOTSHELL RELOADER. Questo prodotto € progettato per
offrire un'esperienza di ricarica sicura ed efficiente. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e le linee guida
per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva il manuale in un luogo facilmente accessibile per future consultazioni.

Non utilizzare il prodotto in presenza di bambini o animali domestici.

Verifica periodicamente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o particelle volanti.
Utilizza guanti protettivi per evitare il contatto diretto con materiali potenzialmente pericolosi.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben ventilata.

Non sovraccaricare il caricatore con un numero eccessivo di bossoli.

Non tentare di forzare meccanismi bloccati o0 danneggiati.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione

Posiziona il 9000GN su una superficie piana e stabile.
® Assicurati che tutte le parti siano correttamente assemblate secondo il manuale.
® Collega il prodotto a una fonte di alimentazione sicura, se necessario.

2. Uso
® (Carica i bossoli in modo uniforme per garantire un funzionamento regolare.
® Segqui le istruzioni per l'inserimento del primer nella stazione di ripristino.
® Utilizza la maniglia per attivare I'AutoDex, assicurandoti che sia in posizione corretta.
® Rimuovi i bossoli finiti con cautela, evitando di danneggiare le parti del prodotto.
[ ]

Dopo l'uso, spegni il prodotto e scollegalo dalla fonte di alimentazione, se applicabile.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e degli accessori.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono programmi di riciclaggio disponibili.
® Rimuovi le batterie, se presenti, e smaltiscile secondo le normative locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
MEC RELOADING o un centro di assistenza autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la
data di acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza di ricarica sicura e soddisfacente con il tuo
9000GN AUTOINDEXING SHOTSHELL RELOADER.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 9000GN
AUTOINDEXING SHOTSHELL RELOADER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 9000GN AUTOINDEXING SHOTSHELL RELOADER. Nasz produkt zostat zaprojektowany z
mysla o bezpieczenstwie uzytkownikow oraz wydajnosci procesu ponownego tadowania. Prosze zapoznac sie z
ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny urzadzenia przed uzyciem.

Unikaj noszenia luznych ubran, ktére moga zaczepic sie o ruchome czesci.

Zawsze stosuj odpowiednie okulary ochronne podczas korzystania z urzgdzenia.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i czyste, aby uniknaé¢ wypadkdw.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Nie uzywaj urzgdzenia, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci w jego dziataniu.
Uzywaj tylko zalecanych materiatdw do ponownego tadowania, aby uniknaé uszkodzen sprzetu.
Zachowaj szczeg6lng ostroznosc¢ przy obstudze sptonek i innych materiatéw tatwopalnych.

Nie proébuj modyfikowaé ani naprawiac urzadzenia samodzielnie, jesli nie masz odpowiednich kwalifikaciji.
Podczas pracy z urzadzeniem trzymaj rece z dala od ruchomych czesci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze miejsce, w ktorym bedzie uzywane urzgdzenie, jest stabilne i odporne na wibracje.
® Umiesc¢ urzadzenie na ptaskiej powierzchni robocze;.
® Podtacz urzadzenie do zasilania zgodnie z instrukcjg producenta.

2. Uzytkowanie

® Przed rozpoczeciem tadowania sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

* Umies¢ sptonki w stacji ponownego tadowania zgodnie z instrukcjami dostarczonymi w zestawie.

® Uzyj uchwytu, aby aktywowac system AutoDex, ktéry automatycznie przesuwa tuski przez kazdy etap
ladowania.

® Monitoruj proces tadowania i badz czujny na wszelkie nieprawidtowosci.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj wszelkie odpady zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wrzucaj uszkodzonych lub nieuzywanych czesci do zwyktego kosza na Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpad6éw w celu uzyskania informacji na temat prawidtowej
utylizacii.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dziatania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
wsparcia.

Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z 9000GN
AUTOINDEXING SHOTSHELL RELOADER. Dziekujemy za uwage na te wazne kwestie i zyczymy udanego
korzystania z produktu.



9000GN AUTOINDEXING SHOTSHELL RELOADER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 9000GN AUTOINDEXING SHOTSHELL RELOADER laitteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Laitteen turvallinen
kayttd on ensisijaisen tarkead, ja suosittelemme lukemaan kaikki ohjeet huolellisesti ennen kayttéonottoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuotteen turvallisuus: Varmista, etté kaytat 9000GNlaitetta vain sen tarkoitukseen ja ohjeiden mukaisesti.
® Varoitus vaarasta: Laitteen kaytt6on liittyy riskeja, kuten loukkaantumiset tai vahingot, jos sita ei kayteta

oikein.

® Verkkokauppa: Jos ostat tuotteen verkosta, varmista, ettéd myyja tayttaa kaikki turvallisuusvaatimukset.
® Erityiset kuluttajasuojat: Huolehdi erityisesti haavoittuvista ryhmista, kuten lapsista, ja pida laite heidéan

ulottumattomissaan.
EUyhteystiedot: Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tuotteen turvallisuudesta, ota yhteytta EU:n
yhteyspisteeseen.

Nopeita ilmoituksia: Seuraa tuotteen turvallisuutta ja mahdollisia muistutuksia EU:n Safety Gate jarjestelméan
kautta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Ennen kayttoa:

® Tarkista, etta laite on ehja ja ettd kaikki osat ovat paikoillaan.
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
® Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

® Kayton aikana:

® Al4 koskaan yritd muuttaa tai korjata laitetta sen ollessa paalla.
® Pida kadet ja vaatteet kaukana liikkuvista osista.
* Ala kayta laitetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

® Kayton jalkeen:

® Puhdista laite kayton jalkeen ja tarkista se mahdollisten vaurioiden varalta.
® Sdilyta laite turvallisessa paikassa lasten ulottumattomissa.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

1.
2.
3.

Aseta laite tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
Seuraa mukana tulevia ohjeita tarkasti asentaaksesi laitteen oikein.

Kaytto

PR

Varmista, etta laite on kytketty sahkdon (tarvittaessa) ja ettd se on valmis kayttdéon.
Lataa patruunat ohjeiden mukaisesti.

Kaynnista laite ja seuraa kayttdohjeita tarkasti.

Kayta AutoDex toimintoa patruunoiden siirtdmiseen latausvaiheiden aikana.

Havitysohjeet



® Kun et enaé tarvitse laitetta, havitd se ympéristoystavallisesti.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet elektroniikan ja kemikaalien havittdmisesta.

* Ala havita laitetta tavallisen jatteen mukana.

Lisatuki
Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta asiakaspalveluun tai tarkista valmistajan verkkosivut.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia, jotta voit hauttia 9000GN
AUTOINDEXING SHOTSHELL RELOADER laitteestasi turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for 9000GN AUTOINDEXING
SHOTSHELL RELOADER

Introduktion

Tack for att du valt 9000GN AUTOINDEXING SHOTSHELL RELOADER. Denna guide innehaller viktig information
om séker anvandning, installation och avfallshantering av produkten. Vanligen Ias igenom dessa instruktioner
noggrant for att sékerstélla en saker och effektiv omladdningsupplevelse.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar for att undvika olyckor och skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med omladdning.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Anvand endast rekommenderade hylsor och komponenter for att sakerstéalla korrekt funktion.
Folj alltid instruktionerna for tdndhattarna i reprimestationen noggrant.

Justera maskinen endast nar den ar avstangd for att undvika oavsiktlig aktivering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Placera 9000GN pé en stabil och plan yta.
® Anslut maskinen till en stromkalla enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

2. Anvéndning:

® Fyll pa hylsor i maskinen enligt instruktionerna.

® Justera installningarna for hylstorlek som anges i anvandarmanualen.

®* Anvand handtaget for att starta omladdningsprocessen; maskinen kommer automatiskt att indexera
hylsorna.

® Kontrollera att hylsorna ar korrekt placerade efter varje cykel.

® Avlagsna fardiga hylsor for inspektion och lagring.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avfall fran produkten, inklusive trasiga delar och forpackningsmaterial, ska hanteras enligt lokala avfallsregler.
¢ Atervinn material dar det &r mojligt for att minska miljopaverkan.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsforfragningar, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten kdptes. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Vanligen folj dessa instruktioner noggrant for att sdkerstalla sdker och effektiv anvandning av din 9000GN
AUTOINDEXING SHOTSHELL RELOADER. Tack for att du bidrar till en saker och ansvarsfull anvandning av vara
produkter.



Navod k bezpe€nému pouzivani 9000GN
AUTOINDEXING SHOTSHELL RELOADER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 9000GN AUTOINDEXING SHOTSHELL RELOADER od spolecnosti MEC
RELOADING. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval efektivni a bezpecné prebijeni nabojnic. Pfed pouzitim
prosim peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Pouzivejte ochranné bryle a ochranu sluchu béhem pouzivani pfebijecky.
Udrzuijte pfebijeCku mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim si dikladné prostudujte navod k pouZiti a bezpec¢nostni pokyny.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je pfebijeCka v dobrém stavu a zda nejsou zadné poSkozené casti.
Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo nefunguje spravnée.

PFi manipulaci s munici dbejte na maximalni opatrnost.

Vzdy se ujistéte, Ze je prebijecka vypnuta, kdyz provadite Gdrzbu nebo nastavovani.

Nepouzivejte vyrobek na nelegalni nebo nebezpecné naboje.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

® Umistéte prebijecku na stabilni a rovny povrch.
* Ujistéte se, Ze je pfebijeCka bezpecné pfipevnéna, aby se zabranilo pohybu béhem pouzivani.
® Pripojte viechny potfebné komponenty podle pokynt v manualu.

2. Pouzivani

® Pred zahajenim prebijeni se ujistéte, ze mate vSechny potfebné materialy, v€etné nabojnic a
prachovych naplni.

® Viozte zapalky do stanice pro opétovné nabijeni podle pokyn(.

® Pouzijte rukojet’ k automatickému indexovani nabojnic béhem procesu prebijeni.

® Po dokonceni prebijeni zkontrolujte kvalitu a funkénost vyrobenych nabojnic.

Pokyny pro likvidaci

* NepouZité nebo poskozené naboje likvidujte podle mistnich predpisti o nebezpeéném odpadu.

® Zajistéte, aby byly vSechny soucasti pfebijeCky fadné vycistény a uloZeny na bezpeCném misté po kazdém
pouZiti.

® Pokud se rozhodnete prebijecku vyradit, kontaktujte mistni Gfady pro spravnou likvidaci elektronického
odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veSkeré dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni zastoupeni spole¢nosti MEC
RELOADING. VSechny produkty musi mit kontaktni informace v rdmci EU pro bezpec€nostni dotazy.

Tento navod byl vypracovan v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpeénosti vyrobkl (GPSR) a ma za cil zajistit
vaSi bezpe€nost a maximalni spokojenost s nasim produktem. Dékujeme, Ze jste si vybrali 9000GN AUTOINDEXING
SHOTSHELL RELOADER.



